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Kenntnis nehmend von der Mmeﬂung des Generalsekretiirs
vom 30. September 1994** zur ung des Berichts des
Generaldirektors der Organwauon der Vereinten Nationen fiir
Erzichung, Wissenschaft und Kultur,

1. bekundet ihre Genugtuung daritber, daB die Organisa-
tion der Vereinten Nationen filr Erziehung, Wissenschaft und
;K!;ldmﬁeFﬁermlmgﬂndasJﬂrmeom {ibernehmen

2. empfiehlt den Sonderorganisationen, Regionalkom-
missionen und anderen Organisationen des Systems der
Vereinten Nationen, in ihren jeweiligen Gremien zu prilfen,
wie sie zum Erfolg des Jahres beitragen kinnen;

3. Jfordert alle Mitgliedstaaten guf, mit der Organisation
der Vereinten Nationen fiir Erziehung, Wissenschaft und
Kultur bei der Durchfihrung der nationalen und interna-
tionalen Programme fitr das Jahr zusammenzoarbeiten und sich
aktiv an der der Aktivitiiten zn beteiligen, die im
Rahtmen des Jahres veranstaltet werden sollen;

4. bitter interessierte zwischenstaatliche und nicht-
staatlicke Organisationen, sich in ihrem jeweiligen Zustindig-
keitsbereich zu bemithen, einen entsprechenden Beitrag zu den
Programmen fiir das Jahr und zu den diesbezfiglichen An-
schlufmaBnahmen zu leisten;

5.  ersucht die Organisation der Vereinten Nationen fiir
Erziehung, Wissenschaft und Kultur, zum AbschluB des Jahres
eine Grundsatzerklirung sowie als AnschluBmag8nahme an das
Jahr ¢in Aktionsprogramm auszuarbeiten und diese der
Generalversammlung auf ihrer einundfiinfzigsten Tagung
vorzulegen;

6. beschligft, das Bnde des Jahres im Rahmen einer
Sondergedenksitzung des Plepums ihrer filnfzigsten Tagung zu
begehen und auf ihrer einundfiinfzigsten Tagung die An-
schiuBmaBnahmen an das Jahr zu prifen.

94. Plenarsitzung
23. Dezember 1994
49/214, Internationale Dekade der autochthonen Beviilke-
rungsgrnppen der Welt
Die Generalversammlung,

eingedenk dessen, daB eines der in der Charta niedergeleg-
ten Ziele der Vereinten Nationen darin besteht, eine interna-
tionale Znssmmenarbeit herbeizufthren, um internationale
Probleme wirtschaftlicher, sozialer, koltureller und humanits-
rer Art zu losen und die Achtung vor den Menschenrechten
und Grundfreiheiten fiir alle, ohne Unterschied nach Rasse,
Geschlecht, Sprache oder Religion, zu férdern und zu festigen,

in Anerkennung des Wertes und der Vielfalt der Kulturen
und der sozialen Organisationsformen der autochthonen Be-
vijlkerungsgruppen der Welt,

unter Hinweis auf ihre Resolution 48/163 vom 21. Dezem-
ber 1993, mit der sie die Internationale Dekade der autoch-
thonen Bevilkerungsgruppen der Welt, beginnend mit dem
10. Dezember 1994, verkiindet hat,

im Bewnfitsein der Notwendigkeit, die wirtschaftliche,
soziale und kulturelle Situation der autochthonen Bevilke-
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rungsgruppen unter voller Achtung ihrer unverwechselbaren
Eigenstindigkeit und ihrer eigenen Initiativen zu verbessern,

erneut erkléiirend, daB das Ziel der Dekade darin bestelit, die
internationale Zusammenarbeit zur Lisung der Probleme zu
verstiirken, denen sich die autochthonen Bevilkerungsgruppen
auf Gebieten wie den Menschenrechten, der Umwelt, der Ent-
wicklung, der Bildung und der Gesundheit gegenitbersehen,

daran erinnernd, daB ab dem ersten Jahr der Dekade jedes
Jahr ein Tag als Internationaler Tag der antochthonen Beviike-
rungsgruppen begangen wird,

mit Genugtuung (iber dic Empfehlung der Arbeitsgruppe
filr autochthone Bevilkerungsgruppen der Unterkommission
fir die Verhiltung von Diskriminierung und den Schutz von
Minderheiten der Menschenrechtskommission, den Interna-
tionalen Tag jedes Jahr am 9. August zuv begehen, dem Jah-
restag des ersten Zusammentretens der Arbeitsgrappe im Jahre
1982,

sowle mit Genugtuung itber die Ernennung des Beigeord-
neten Generalsekretiirs fiir Menschenreckte zum Kocordinator
der Dekade,

in der Erwéigung, daB es geboten ist, im Rahmen der
DekadedieEinﬁchhmgeinesstﬁndigenForumsfﬂrautoch«
thone Bevilkerungsgruppen im System der Vereinten Natic-
nenmprﬁfen,lmddaranerinnemd, da” die Menschenrechts-
kommission in ihrer Resolution 1994/28 vom 4. Miirz 1994
die Arbeitsgruppe ersucht hat, sich vorrangig mit der Maglich-
keit der Einrichtung eines stiindigen Forums fiir antochthone
Bevilkerangsgruppen zu befassen,

unter Hinweis auf ihr Ersuchen an den Koordinator, er
mge das Aktivitiitenprogramm fiir die Dekade in voller Zu-
sammenarbeit und in engem Benehmen mit den Regierungen,
den zustiindigen Organen, der Internationalen ArbeiBorgamsa
tion und den anderen Sonderorganisationen sowie mit den
Organisationen der autochthonen Bevdlkerumgsgruppen und
den nichtstaatlichen Organisationen koordinieren,

sowie unter Hinwels auf ihr Ersuchen an die Sonder-
organisationen, die Regionalkommissionen und die anderen
Organisationen des Systems der Vereinten Nationen, mit den
Regierungen und in Partnerschaft mit den autochthonen
Bevdlkerungsgruppen zu prilfen, wie sie zum Erfolg der
Dekade beitragen kémnen, und mit Genugtuung itber die
daraufhin eingegangenen Empfehlungen,

in der Erwligung, daB es geboten ist, die autochthonen
Bevilkerungsgruppen bei der Planung und Durchffihrung des
Aktivitiitenprogramms fiir die Dekade zu konsultieren und mit
ihnen zZusarmmenzuarbeiten, und daf eine angemessene finan-
zielle Unterstiitzung seitens der internationalen Gemeinschaft,
so auch Unterstiitzung seitens der Vereinten Nationen und der
Sonderorganisationen, sowie geeignete Koordinierungs- und
Kommunikgtionsmechanismen erforderlich sind,

unter Hinweis auf ihre Bitte an die QOrganisationen der
antochthonen Bevilkerungsgruppen und andere nichtstaatliche
Organisationen, zu erwilgen, wie sie zom Erfolg der Dekade
beitragen kinnen, mit dem Ziel, ihre Vorstellungen der Ar-
beitsgruppe filr autochthone Bevilkerungsgruppen mitzuteilen,

Kennsnis nehmend von dem BeschluB 1992/255 des
Wirtschafts- und Sozialrats vom 20, Juli 1992, in dem der Rat
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die Organe und Sonderorganisationen der Vereinten Nationen
ersucht hat, sicherzustellen, daf$ die gesamte von ihnen finan-
zierte oder gewdihrte technische Hilfe mit den auf antochthone
Bevd anwendbaren internationalen Uberein-

* kiinften und Normen vereinbar ist, und worin er MaBnahmen
zur Férderung der Koordinterung auf diesem Gebiet sowie der
stiitkeren Einbezichung avtochthoner Bevdlkerungsgrappen in
die Planung und Durchfilhrung der sie betreffenden Projekte
angeregt hat,

in der Uberzeugung, daB die Emtwicklung der antochthonen
Bevdlkerungsgruppen in ihren Lindern zum soziodkono-
mischen, kolturellen und umweltbezogenen Fortschritt in allen
Lindern der Welt beitragen wird,

in der Erwiigung, daB die autochthonen Bevblkerungs-
gruppen in der Lage sind bezichungsweise sein sollten, mit
Hilfe geeigneter Mechanismen ibren eigenen Beitrag zum
Fortschritt der Menschheit zu leisten,

eingedenk der ei igen Empfehlungen der Welt-
konferenz iiber Menschenrechte, der Konferenz der Vereinten
Nationen iiber Umwelt und Entwicklung und der Interna-
tionalen Konferenz itber Bevblkerung und Entwicklung,
insbesondere des Kapitels 26 der Agenda 21® {iber die
Anerkennung urd Stiirkung der Rolle antochthoner Bevilke-
rungsgruppen und ihrer Gemeinschaften,

mit Genugtuung ber den Vorschlag, in Verbindung mit der
Dekade und dem fiinfzigsten Jahrestag der Vereinten Nationen
1995 in Manila eine Kulturolympiade der antochthonen
Jugend zu veranstalten,

entschlossen, die Wahrnehmung der Rechte der autoch-
thonen Bevilkerungsgruppen und die volle Entfaltung ihrer
eigenstindigen Kulturen und Gemeinschaften zu férdern,

1. nimmt Kenntnis von dem vorléofigen Bericht des
Generalsekretfirs vam 28, September 1994 fiber ein umfassen-
des Aktionsprogramm fiir die internationale Dekade der
autochthonen Bevilkerungsgruppen der Welt?" und den An-
hiingen zu diesem Bericht;

2. beschlieft, das in Anhang II des Berichts des Ge-
neralsekretiirs enthaltene kurzfristige Aktivititenprogramm fiir
1995 zn verabschieden, und bittet die Menschenrechtskommis-
sion, das kurzfristige Programm auf jhrer einundfilnfzigsten
Tagung zu behandeln, um es gegebenenfalls anzupassen oder
zu erginzen;

3. bittet die Regierungen, dem Generalsekretiir bis Ende
August 1995 schriftliche Stellungnahmen zu dem vorliinfigen
Bericht und seinen Anhiingen vorzulegen, zwecks Erstellung
eines endgilltigen umfassenden Aktionsprogramms fiir die
Dekede, das der Generalsekretfir der Generalversammlung auf

ihrer finfzigsten Tagung vorlegen soll;

4. beschliept, daB die Dekade zur Verwirklichung ihrer
Ziele einen operativen Schwerpunkt haben wird und da8 sie
unter dem Motto "Autochthone Bevblkerungsgruppen: Part-
nerschaft in der Aktion" stehen wird;

5. legt der Menschenrechtskommission nakhe, den in der

Anlage zo Resolution 1994/45 der Unterkommission fiir die
Verhittung von Diskriminierung und den Schutz von Min-
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derheiten vom 26. August 1994 enthaltenen Entwurf der Erklé-
rung der Vereinten Nationen ilber die Rechte der autochthonen
Bevbikerangsgruppen'® unter Mitwirkung von Vertretern der
autochthonen Beviilkerungsgruppen auf der Grundlage der von
der Kommission festzalegenden geeigneten Verfahren und im
Einklang mit diesen zu priifen, damit die Generalversammlung
den Entwurf einer Erklirung im Laufe der Dekade ver-
abschieden kann;

6. erkennt an, wie wichtig es ist, daB im Laofe der
Dekade die Einrichtung eines stindigen Forums fiir autoch-
thone Bevilkerungsgruppen im Rahmen der Vereinten
Nationen gepriift wird, wie in der Erkliirung und dem Aktions-
programm von Wien® empfohlen, die von der Weltkonferenz
iiber Menschenrechte am 25. Juni 1993 in Wien verabschiedet
wurden, und ersucht die Menschenrechtskommission, dies-
bezigliche Empfehlungen abzugeben;

7. erkennt ayfierdem an, wie wichtig es, daB die mensch-
liche und institutionelle Kapazitiit der antochthonen Bevidlke-
rongsgruppen gestirkt wird, damit sie eigene Losungen filr
ihre Probleme erarbeiten kinnen, und empfichit zn diesem
Zweck der Universitit der Vereinten Nationen, zu erwiigen, in
jeder Region eine oder mehrere Hochschulen finanziell zu
unterstiltzen, die die Funktion von Zentren fiir wissenschaftli-
che Spitzenleistungen und fiir die Verbreitung von Fachwissen
tibernehmen sollen, und bittet die Menschenrechtskommission,
geeignete Mittel zur Umsetzung dieser Empfehlung zn be-
nennen;

8. beschlieft, daB der Internationale Tag der autoch-
thonen Bevilkerungsgroppen wihrend der Dekade jedes Yahr
am 9. August begangen wird, ersucht den Generalsekretiir, die
Begehung dieses Tages im Rahmen der zur Verfiigung stehen-
den Haushaltsmittel zn unterstiitzen, und legt den Regicrungen
nahe, diesen Tag auf nationaler Ebene zn begehen;

9, danktder Gutwillens-Botschafterin Rigoberta Menchd
Tum fiir die von ibr geleistete Arbeit und verleiht ihrer Hoff-
nung Aunsdruck, daB sie bei der Forderung der Dekade auch
weiterhin eine wichtige Rolle spielen wird;

10. empfiehlt, der vermehrten und effektiveren Mit-
wirkung der autochthonen Bevilkerungsgruppen an der
Planung und Durchfilhrung der Aktivititen fir die Dekade
besondere Aufmerksamkeit zu schenken, 50 auch dadurch, dafl
die zustindigen Organe und isationen der Ver-
einten Nationen im Einklang mit Artikel 101 der Charta der
Vereinten Nationen, im Rahmen der verfilgbaren Mittel und im
Benchmen mit den Regierungen anf nationaler, regionaler und
internationaler Ebene gegebenenfalls autochthone Staats-
angehBrige von Mitgliedstaaten als Bedienstete einstellen;

11. empfiehlt zn diesem Zweck, unmittelbar vor der
dreizehnten Tagung der Arbeitsgruppe fir autochthone
Bevolkerungsgruppen eine im Rahmen der vorhandenen
Haughaltsmittel zu finanzierende zweite Fachtagung iiber die
Planung der Dekade einzuberufen, und fordert die Regieran-
gen, die Organe der Vereinten Nationen, die Sonderorganisa- -
tionen und insbesondere die Organisationen der autochthonen
Bevolkerungsgruppen nachdriicklich auf, im Einklang mit den
vereinbarten Verfahren aktiv an dieser Tagung mitzuwirken;

12. beschlieft, sich auf einer spiiteren mit der
Einberufung von Tagungen zu befassen, die im Laufe der
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Dekade in entsprechenden Abstinden zur Planung und
Uberprifung abgehalten werden sollen, und fordert die
Reglerungen. die Organe der Vereinten Nationen, die Sonder-
orgenisationen und insbesondere dis Organisutionen der

autochthonen Bevilkenmgsgruppen aof, an diesen Tagungen
aktiv mitzuwirken;

13. empfiehit, der Genem[sekretﬁr mbge

) im ersten Quartal 1995 den Freiwilligen Fonds fiir die
Dekade einrichten und diesen Fonds in die jedes Jahr am
Anntssitz, der Vercinten Nationen abgehaltene Beitragsankiin-
digungskonferenz fiir Entwicklungsaktivititen aufnehmen;

b) die Vertreter der Vereinten Nationen in Lindern mit
autochthonen Bevilkerungsgroppen ersuchen, sich auf
geeignetem Weg fiir eine verstiirkte Mitwirkung der autoch-
thonen Bevolkerungsgruppen an der Planung und Darch-
fithrung der sie betreffenden Projekte einzusetzen;

¢) den in Betracht kommenden Konferenzen der Ver-
einten Nationen, die im Lavfe der Dekade einberufen werden,
eindringlich nahelegen, soweit wie miglich und nach Bedarf
den wirksamen Beitrag der Auffassungen der autochthonen
Bevélkernngsgrappen zu fordern und zu erjeichtern;

d) sicherstellen, daBl Informationen iiber die Programm-
aktivititen fir die Dekade und iber die Méglichkeiten der
autochthonen Bevilkemngsgruppen zur Mitwirkung an diesen
Aktivitiiten in allen Lindern und nach Mtglichkeit in den
autochthonen Sprachen verbreitet werden, wobei dies aus den
vorhandenen Haushaltsmitteln zu finanzieren ist;

€) der Generalversammlung auf ihrer fiinfzigsten Tagung
tiber die Fortschritte berichten, die auf nationaler, regmnaler
und internationaler Ebene bei der Erreichung dieser Ziele
gemacht wurden;

14. ersucht den Hohen Kommissar der Vereinten Nationen
fir Menschencechte, bei der Wahrmehmung seiner Aufgaben
den besonderen Anliegen der autochthonen Bevdlkerungs-
gruppen und den Zielen der Dekade Rechnung zu tragen;

15. ersucht den Beigeordneten Generalsekretir fiir Men-
schenrechte, eingedenk des Beitrags, den die autochthonen Be-
vijlkerungsgrappen leisten kmmen, innerhalb des Sekretariats-
Zentrums fir Menschenrechte eine Gruppe einzurichten, deren
Aufgabe darin besteht, die die autochthonen Bevblkerungs-
gruppen betreffenden Aktivititen des Zentrums zu unterstiitzen
und insbesondere Aktivitiiten fiir die Dekade zn planen, zu
koordinieren und durchzufiibhren;

16. bittet den Beigeordneten Generalsekretiir filr Men-
schenrechte, die Ernennung eines Beauftragten filr Spenden-
aktionen in Erwgung zu ziehen, der neue Finanzierungs-
quellen fiir die Dekade erschliefen ktnnte;

17. ersucht den VerwaltungsansschuB fitr Koordinienmeg,
im Rahmen seines interinstitutionellen Prozesses Konsultatio-
nen fiber die Dekade zu filhren und fiir eine entsprechende
Koordinierung zu sorgen, mit dem Ziel, dem Koordinator der
Dekade bei der Erfifllung seiner Aufgabe behilflich zu sein,
und der Generalversammlung in jedem Jahr der Dekade iiber
die Aktivititen des Systems der Verginten Nationen im Zusam-
menhang mit der Dekade Bericht zu erstatten;

‘thonen Bevilkerungs;

18, bittet die Finanz- und Entwicklungsinstitutionen, die
peratwen Programme und die Son ionen der

Vereinten Nationen, im Binklang mit den bestehenden Verfah-
ren ihrer Leitungsgremien

@) im Rahmen ibres jeweiligen Zustiindigkeitsbereichs
der Verbesserung der Lebensbedingungen der autochthonen
Bevilkerungsgruppen hhere Prioritiit einzoriumen und mehr
Mittel dafiir bereitzustellen, nnter besonderer Beriicksichti-
gung der Bedilrfnisse der in den Entwicklungsliindern leben-
den autochthonen Bevilkerungsgruppen, namentlich indem sie
gezielte Aktionsprogramme zur Verwirklichung der Ziele der
Dekade erstelien;

b) auf gecignetem Weg und in Zusammenarbeit mit den
autochthonen BevOlkerungsgruppen Scnderprojekte zur
Starkung ihrer Initiativen anf Gemeinwesenebene einzuleiten
und den Auvustausch von Informationen und Fachwissen
zwischen den autochthonen Bevilkenungsgruppen und anderen
in Frage kommenden Sachverstindigen zu erleichtern;

c) Anlanfstellen fiir die Koordinierung der im Rahmen
der Dekade durchgefiithrten Aktivitiiten mit dem Zentrum fiir
Menschenrechte zu benennen;

19, legt den Regierungen nahe, die Dekade zu unter-
stiitzen, indem sie

@) Beitrfige an den Trenhandfonds der Vereinten Natio-
nen ftir die Dekade entrichten;

b) im Benchmen mit den autochthonen Bevdlkerungs-
entsprechende Programme, Pliine und Berichte im Zu-

. gruppen
sammenhang mit der Dekade ausarbeiten;

¢) sich im Benehmen mit den autochthonen Beviilke-
rungsgruppen bemithen, den autochthonen Bevibikerungs-
gruppen mehr Verantwortung filr ihre eigenen Angelegen-
heiten zu geben und ihnen bei Entscheidungen {iber die sie
betreffenden Angelegenheiten ein wirksames Mitspracherecht
d) Nationalkomitees oder andere Mechanismen schaffen,
an denen autochthone Bevélkerungsgruppen beteiligt sind, um
sicherzustellen, daB die Ziele und Aktivithten der Dekade auf
der Grundlage der vollen Partnerschaft mit den autochthonen
Bevilkerungsgruppen geplant und durchgefiihrt werden;
20. legt den Regierungen auferdem nahe, zur Unterstilt-
2ung der Brreichung der Ziele der Dekade die Moglichkeit zu
nach Bedarf Beitriige an den Fonds fiir die Entwick-
lung der autochthonen Bevilkerungsgruppen Lateinamerikas
und der Karibik zu entrichten;

21. appelliert an die Regierungen sowie die zwischen-
staatlichen und nichtstaatlichen Organisationen, die Dekade zn
unterstiitzen, indem sie in Zusammenarbeit mit den autoch-

gruppen Mitte] fiir Aktivititen zur
Verwirklichung der Ziele der Dekade benennen;

22. beschligft, den Punkt "Aktivititenprogramm der Inter-
nationalen Dekade der autochthonen Bevblkerungsgruppen der
Welt" in die vorliufige Tagesordnung ihrer filnfzigsten Ta-
gung anfzunchmen.

94, Plenarsitzung
23. Dezember 1994





